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MTM Shotshell Dry Box 100 Round Case 12 Gauge up to 3.5in

Attributes

Name: MTM SHOTSHELL DRY BOX 100 ROUND CASE 12 GAUGE UP TO 3.5IN
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205842

Mfr. No.: SD-100-12-09

Gauge: 12 Gauge

Delivery weight: 1.497kg

Shipping height: 226mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 315mm

UPC: 026057000282

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MTM Shotshell Dry
Box 100 Rundkasten 12 Gauge bis 3,5 Zoll

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MTM Shotshell Dry Box 100 Rundkasten fir 12 Gauge bis 3,5 Zoll.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihre Patronen sicher und trocken zu lagern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Dry Box nur fur die Lagerung von 12 Gauge Patronen verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Dry Box, um sicherzustellen, dass sie keine Risse oder
Beschadigungen aufweist.

Lagern Sie die Box an einem kihlen, trockenen Ort, um die Integritat der Patronen zu gewahrleisten.
Befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Dry Box nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Box bei der Verwendung auf einer stabilen Oberflache steht.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, um die Patrone trocken zu halten.
Verwenden Sie die Box nicht flir andere Zwecke als die Lagerung von 12 Gauge Patronen.

Achten Sie darauf, beim Offnen der Box keine scharfen Kanten zu beriihren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Offnen der Box:

o Drucken Sie die seitlichen Clips, um die Box zu 6ffnen.
o Heben Sie den Deckel vorsichtig ab, um die Patronen zuzugreifen.

2. Befiillen der Box:

o Legen Sie die 12 Gauge Patronen vorsichtig in die vorgesehenen Facher.
o Achten Sie darauf, dass die Patronen sicher sitzen und nicht wackeln.

3. SchlieBen der Box:

o Setzen Sie den Deckel wieder auf die Box.
o Dricken Sie die Clips nach unten, bis sie einrasten, um die Box sicher zu schliefen.

4. Transport der Box:

o Halten Sie die Box beim Transport immer in aufrechter Position.
o Vermeiden Sie St6Re oder Sturze, die die Box beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Dry Box gemal’ den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
e Wenn die Box beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.



e Uberpriifen Sie die drtlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die Box umweltfreundlich
entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anfragen zu Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den Handler oder Hersteller, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Problemen die richtige
Unterstitzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Vielen Dank, dass Sie sich flir den MTM Shotshell Dry Box entschieden haben!



MTM Shotshell Dry Box 100 Round Case 12 Gauge
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MTM Shotshell Dry Box 100 Round Case 12 Gauge up to 3.5in. This product is
designed to safely store and transport your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care to prevent accidental discharge.

Store the dry box in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep the dry box out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the box for any signs of damage or wear.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the dry box is closed securely before transporting.

¢ Do not overload the box beyond its intended capacity.

¢ Avoid exposing the box to extreme temperatures, which may affect its integrity.
Use the box only for its intended purpose—storing 12 gauge shotshells.

Avoid using sharp objects to open or close the box to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Box:

o To open the dry box, locate the latch and gently pull it away from the box.
o Lift the lid carefully to access the interior.

2. Loading Ammunition:

o Place the shotshells in the designated compartments, ensuring they are seated properly.
o Do not force ammunition into the box; it should fit comfortably without excessive pressure.

3. Closing the Box:

o After loading, close the lid firmly until the latch clicks into place.
o Ensure the box is securely closed before handling or transporting.

4. Transporting the Box:

o Always carry the box with both hands for stability.
o Do not leave the box unattended in public areas.

Disposal Instructions

¢ When the dry box reaches the end of its life or is no longer needed, dispose of it in accordance with local
regulations.

¢ Do not incinerate or expose the box to fire, as it may release harmful substances.

¢ Consider recycling the materials if appropriate, checking local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MTM Shotshell Dry Box, please refer to the contact
information provided on the product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the MTM Shotshell Dry Box 100 Round
Case 12 Gauge up to 3.5in. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour la Boite de Rangement
MTM Shotshell Dry Box 100 Round Case 12 Gauge

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite de Rangement MTM pour cartouches. Ce produit est concu pour stocker en toute
sécurité jusqu'a 100 cartouches de calibre 12, jusqu'a 3,5 pouces. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre boite de rangement.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Ne laissez pas la boite a la portée des enfants ou des animaux domestiques.
Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.
Ne surchargez pas la bofte audela de sa capacité maximale.

Gardez la boite dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne placez pas de cartouches endommagées ou corrodées dans la boite.

Ne transportez pas la boite lorsqu'elle est ouverte.

Evitez de laisser la boite exposée a des températures extrémes.

Ne laissez pas la boite dans un véhicule chaud ou en plein soleil pendant de longues périodes.
Assurezvous que la boite est correctement fermée avant de la déplacer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage du produit

o Retirez la boite de son emballage avec précaution.
o Vérifiez que le produit est complet et en bon état.

2. Chargement de la boite

o Quvrez le couvercle de la bofte.
o Chargez les cartouches de calibre 12 dans les compartiments prévus.
o Assurezvous que chaque cartouche est correctement positionnée et sécurisée.

3. Fermeture de la boite

o Fermez le couvercle de la boite en vous assurant qu'il est bien verrouillé.
o Vérifiez que le couvercle est hermétique pour éviter I'humidité.

4. Stockage de la boite

o Placez la bofte dans un endroit slr, hors de portée des enfants.
o Evitez de stocker la boite dans des endroits humides ou exposés a des produits chimiques.

Instructions de Disposition

e Lorsque vous n'utilisez plus la boite, assurezvous de la nettoyer et de la vider de toutes les cartouches.
¢ Si la boite est endommagée, disposezen conformément aux réglementations locales concernant les
déchets plastiques et les produits en plastique.



* Ne jetez pas la boite dans le feu, car cela pourrait libérer des substances toxiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact basé dans I'UE pour obtenir de I'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Boite de
Rangement MTM Shotshell Dry Box. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Scatola Asciutta per
Cartucce MTM 100 Round Case 12 Gauge fino a
3.5in

Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola Asciutta per Cartucce MTM 100 Round Case 12 Gauge fino a 3.5in. Questo

prodotto & progettato per garantire la massima sicurezza e funzionalita durante I'uso. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo designato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la scatola con un numero di cartucce superiore a 100.

Assicurati che le cartucce siano sempre in buone condizioni e non presentino segni di deterioramento.
Evita di esporre la scatola a temperature estreme o0 a umidita eccessiva.

Utilizza sempre guanti protettivi quando maneggi le cartucce.

Non utilizzare la scatola per cartucce che superano le dimensioni di 3.5in.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare la scatola, verifica che sia integra e priva di difetti.
2. Caricamento delle Cartucce:
o Apri il coperchio della scatola.
o Inserisci le cartucce nel vano designato, assicurandoti che siano orientate correttamente.
o Chiudi il coperchio con attenzione, assicurandoti che sia ben sigillato.
3. Trasporto:
o Quando trasporti la scatola, assicurati che sia ben chiusa e sicura.
o Evita di lasciare la scatola in luoghi caldi o umidi durante il trasporto.
4. Pulizia:
o Pulisci la scatola con un panno asciutto e morbido.
o Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi chimici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la scatola non ¢ pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza relativi al prodotto, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di



modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con la
Scatola Asciutta per Cartucce MTM 100 Round Case 12 Gauge fino a 3.5in. Grazie per la tua attenzione e per
aver scelto il nostro prodotto.
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